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DDETSPP 39

39-2022-11-17-00002

attribuant I'habilitation sanitaire a Madame
NOSSEK Emilie
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El DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLOI,

PREFET DU TRAVAIL, DES SOLIDARITES
DU JURA

Liberte ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité

Fraternité SANTE / PROTECTION ANIMALE ET ENVIRONNEMENTALE

Arrété n°® 39 2022 0193 ETSPP

attribuant {'habilitation sanitaire 8 Madame Emilie NOSSEK

Le Préfet du Jura,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L..223-6, R.203-1
a R.203-15 et R.242-33 ;

VU le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret 2003-768 du 1°" aolt 2003, relatif a I'exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies
des animaux ;

VU la demande présentée par Madame Emilie NOSSEK, née le 09/06/1998 a VIENNE (38), docteur
vétérinaire administrativement domiciliée au cabinet vétérinaire BUFFET CHOGNARD et GAHERY 6
route de Champagnole 39570 CRANCOT ;

CONSIDERANT que Madame Emilie NOSSEK remplit les conditions permettant I'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

SUR la proposition du directeur départemental de 'emploi, du travail, des solidarités et de la protection
des populations du Jura ;

ARRETE

Article 17 : L'habilitation sanitaire prévue a l'article L.203-1 du code rural et de la péche maritime est
attribuée pour une durée d’'un an a Madame Emilie NOSSEK.

Article 2 : Madame Emilie NOSSEK s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et
le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par ['autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de
l'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 3 : Madame Emilie NOSSEK pourra étre appelée par le préfet de ses départements d'exercice
pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir a ces opérations en
application des dispositions de I'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4 : Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera l'application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du code rural
et de la péche maritime.
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Article 5 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans
le délai de deux mois suivant sa notification, soit par courrier, soit par I'application informatique Télérecours
accessible sur le site www.telerecours.fr.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de 'emploi, du travail, des
solidarités et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.

Lons-le-Saunier, le 17 novembre 2022

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation : le directeur départemental
Par délégation :
la cheffe de service santé/protection animale
et environnementale,
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39-2022-11-17-00003

attribuant ['"habilitation sanitaire a Madame
RAMIS Manon
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El DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLOI,

PREFET

DU TRAVAIL, DES SOLIDARITES
DU JURA
Liberté ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité
Fraternite SANTE /PROTECTION ANIMALE ET ENVIRONNEMENTALE

Arrété n° 39 2022 0194 ETSPP

attribuant I'habilitation sanitaire 8 Madame Manon RAMIS

Le Préfet du Jura,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.203-1 4 L.203-7, L.223-6, R.203-1 a
R.203-15 et R.242-33 ;

VU le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret 2003-768 du 1°r aot 2003, relatif & 'exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies
des animaux ;

VU la demande présentée par Madame Manon RAMIS, née le 27/01/1995 a MASSY (91), docteur
vétérinaire administrativement domiciliée a la clinique vétérinaire des Sauniers 10 rue Pierre et Marie Curie
39000 LONS-LE-SAUNIER ;

CONSIDERANT que Madame Manon RAMIS remplit les conditions permettant I'attribution de I'habilitation
sanitaire ;

SUR la proposition du directeur départemental de 'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des
populations du Jura ;

ARRETE

Article 1°": L'habilitation sanitaire prévue a l'article L.203-1 du code rural et de la péche maritime est
atiribuée pour une durée de cing ans & Madame Manon RAMIS docteur vétérinaire administrativement
domiciliée a la clinique vétérinaire des Sauniers 10 rue Pierre et Marie Curie 39000 LONS-LE-SAUNIER.

Article 2 : Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites, sous réserve, pour le vétérinaire sanitaire,
de justifier a 'issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet du département de son domicile
professionnel administratif, du respect de ses obligations de formation continue prévues al'article R.203-12
du code rural et de la péche maritime.

Article 3 : Madame Manon RAMIS s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et le
cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de
I'article L.203-7 du code rural et de la pé&che maritime.

Article 4 : Madame Manon RAMIS pourra étre appelée par le préfet de ses départements d'exercice pour
la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour
lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir a ces opérations en
application des dispositions de I'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.
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Article 5 : Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du code rural et de la péche
maritime.

Article 6 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans
le délai de deux mois suivant sa notification, soit par courrier, soit par I'application informatique Télérecours
accessible sur le site www.felerecours.fr.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de I'emploi, du travail, des
solidarités et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.

Lons-le-Saunier, le 17 septembre 2022

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation : le directeur départemental
Par délégation :
la cheffe de service santé/protection animale
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ES DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLOI,

PREFET

DU TRAVAIL, DES SOLIDARITES
DU JURA '
Liberté ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité
Fraternité SANTE /PROTEC TION ANIMALE ET ENVIRONNEMENTALE

Arrété n°® 39 2022 0187 ETSPP

attribuant I'habilitation sanitaire a Monsieur Benoit GODIN

Le Préfet du Jura,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.203-1 a L.203-7, L.223-6, R.203-1
a R.203-15 et R.242-33;

VU le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret 2003-768 du 1¢ aolt 2003, relatif & 'exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies
des animaux ;

VU la demande présentée par Monsieur Benoit GODIN, né le 30/09/1987 a GIEN (45), docteur vétérinaire
administrativement domicilié a la clinique vétérinaire des portes du Jura 24 rue Bellevue 39160 SAINT-
AMOUR ;

CONSIDERANT que Monsieur Benoit GODIN remplit les conditions permettant I'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

SUR la proposition du directeur départemental de I'empiloi, du travail, des solidarités et de la protection
des populations du Jura ;

ARRETE

Article 1°7: L'habilitation sanitaire prévue 2 I'articte L,203-1 du code rural et de fa péche maritime est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Benoit GODIN, docteur vétérinaire administrativement
domicilié a la clinique vétérinaire des portes du Jura 24 rue Bellevue 39160 SAINT-AMOUR.

Article 2 : Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire, de justifier a I'issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet du département de son
domicile professionnel administratif, du respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article
R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

Article 3 : Monsieur Benoit GODIN s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et
le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de
I'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4 : Monsieur Benoit GODIN pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice pour
la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour
lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir & ces opérations en application
des dispositions de I'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.
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Article 5 : Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
lapplication des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du code rural et de la péche
maritime.

Article 6 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans
le délai de deux mois suivant sa notification, soit par courrier, soit par I'application informatique Télérecours
accessible sur le site www.telerecours.fr.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de I'emploi, du travail, des
solidarités et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.

Lons-le-Saunier, le 17 novembre 2022

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation : le directeur départemental
Par délégation :
la cheffe de service santé/protection animale
et environnemgntale,
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Ex DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLO],

PREFET DU TRAVAIL, DES SOLIDARITES
DU JURA

Liberté ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité

Fraternité SANTE/PROTECTION ANIMALE ET ENVIRONNEMENTALE

Arrété n° 39 2022 0191 ETSPP

attribuant I'habilitation sanitaire 8 Monsieur Xavier OUVRARD

Le Préfet du Jura,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.203-1 & L.203-7, L.223-6, R.203-1
a R.203-15 et R.242-33 ;

VU le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret 2003-768 du 1¢" ao(t 2003, relatif a 'exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies
des animaux ;

VU la demande présentée par Monsieur Xavier OUVRARD, né le 14/05/1976 a GRENOBLE (38), docteur
vétérinaire administrativement domicilié a la clinique vétérinaire des portes du Jura 24 rue Bellevue 39160
SAINT-AMOUR ;

CONSIDERANT que Monsieur Xavier OUVRARD remplit les conditions permettant I'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

SUR la proposition du directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection
des populations du Jura ;

ARRETE

—__Article1e" C'habilitation sanitaire prévue a I'article L.203-1 du code rural et de la péche maritmeest———
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Xavier OUVRARD, docteur vétérinaire
administrativement domicilié a la clinique vétérinaire des portes du Jura 24 rue Bellevue 39160 SAINT-

AMOUR.

Article 2 : Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire, de justifier a lissue de chaque période de cing ans, auprés du préfet du département de son
domicile professionnel administratif, du respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article
R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

Article 3 : Monsieur Xavier OUVRARD s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives
et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de
l'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.
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Article 4 : Monsieur Xavier OUVRARD pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice
pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir a ces opérations en application
des dispositions de I'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 : Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du code rural et de la péche
maritime.

Article 6 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans
le délai de deux mois suivant sa notification, soit par courrier, soit par I'application informatique Télérecours
accessible sur le site www.telerecours.fr.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de I'emploi, du travail, des
solidarités et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.

Lons-le-Saunier, le 17 novembre 2022

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation : le directeur départemental
Par délégation :
la cheffe de service santé/protection animale
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El DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLOI,

PREFET DU TRAVAIL, DES SOLIDARITES
DU JURA

Liberté ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité

Fraternite SANTE / PROTECTION ANIMALE ET ENVIRONNEMENTALE

Arrété n° 39 2022 0188 ETSPP

attribuant I'habilitation sanitaire &8 Monsieur Maxime PIOULAT

Le Préfet du Jura,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L..203-1 & L.203-7, L.223-6, R.203-1
a R.203-15 et R.242-33 ;

VU le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n°® 90-1033 du 19 novembre 1990 et par le
décret 2003-768 du 1¢" ao(t 2003, relatif a 'exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies
des animaux ;

VU la demande présentée par Monsieur Maxime PIOULAT, né le 18/01/1985 a VENISSIEUX (69),
docteur vétérinaire administrativement domicilié a la clinique vétérinaire des portes du Jura 24 rue
Bellevue 39160 SAINT-AMOUR ;

CONSIDERANT que Monsieur Maxime PIOULAT remplit les conditions permettant I'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

SUR la proposition du directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection
des populations du Jura ;

ARRETE

T Atrticte 1o thabilitation sanitaire prévue & I'article L.203-1 du code rural et de 1a péche maritime est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Maxime PIOULAT, docteur vétérinaire
administrativement domicilié a la clinique vétérinaire des portes du Jura 24 rue Bellevue 39160 SAINT-
AMOUR.

Article 2 : Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire, de justifier a l'issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet du département de son
domicile professionnel administratif, du respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article
R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

Article 3 : Monsieur Maxime PIOULAT s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives
et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de
l'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.
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Article 4 : Monsieur Maxime PIOQULAT pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice
pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. |l sera tenu de concourir & ces opérations en application
des dispositions de l'article L.203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 : Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
l'application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du code rural et de la péche
maritime.

Article 6 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans
le délai de deux mois suivant sa notification, soit par courrier, soit par I'application informatique Télérecours
accessible sur le site www.telerecours.fr.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de I'emploi, du travail, des
solidarités et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.

Lons-le-Saunier, le 17 novembre 2022

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation : le directeur départemental
Par délégation :
la cheffe de service santé/protection animale
et environnementale,
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLOI,

PREFET

DU TRAVAIL, DES SOLIDARITES
DU JURA -
Liberté ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Egalité
Fraternité SANTE/ PROTEC TION ANIMALE ET ENVIRONNEMENTALE

Arrété n° 39 2022 0151 ETSPP

PORTANT ORGANISATION DE LA CAMPAGNE 2022-2023
DE PROPHYLAXIES BOVINES DANS LE DEPARTEMENT DU JURA

- Le Préfet du Jura,

Vu le Code rural et de la péche maritime ;

Vu l'arrété ministériel du 31 décembre 1990 fixant les mesures techniques et administratives relatives
a la prophylaxie collective et a la police sanitaire de la leucose bovine enzootique ;

Vu l'arrété ministériel du 8 octobre 2021 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la
prévention, la surveillance et la police sanitaire de linfection par le complexe Mycobactérium
tuberculosis des animaux des espéces bovine, caprine et porcine ainsi que des élevages de
camélidés et de cervidés ;

Vu larrété interministériel du 22 février 2005 fixant les conditions sanitaires de détention, de
circulation et de commercialisation des bovins ;

Vu Farrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la
prophylaxie collective et a la police sanitaire de la brucellose des bovinés ;

Vu l'arrété ministériel du 5 novembre 2021 fixant des mesures de prévention, de surveillance et de
lutte contre la rhinotrachéite infectieuse bovine (IBR)

Vu l'arrété interministériel du 25 juillet 2022 instituant une participation financiére de I'Etat pour le
dépistage de la tuberculose bovine ;

Vu la convention relative aux tarifs des opérations de prophylaxie pour la campagne 2022-2023 dans
le département du Jura, passée le 25 octobre 2022 entre les représentants des vétérinaires sanitaires
et ceux des éleveurs ;

Considérant la nécessité de fixer les modalités de prophylaxie collective obligatoire vis-a-vis de
certaines maladies animales auxquelles sont sensibles les bovins dans le département du Jura ;
Considérant la nécessité de gérer le risque tuberculose présenté par la mise en pature de bovins sur
les prés de communes de Cote d’Or situées en zone de prophylaxie renforcée conformément au point
3 de l'article 12 de l'arrété ministériel du 8 octobre 2021 susvisé ;

Considérant que la situation sanitaire du département vis-a-vis de I'IBR nécessite de renforcer
certaines mesures de surveillance prévues par I'arrété ministériel du 5 novembre 2021 ;

Sur proposition du directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection
des populations,

arréte :
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1 — GENERALITES

Art. 1" — Le présent arrété organise pour I'ensemble du département du Jura les opérations de
prophylaxie collective des maladies des bovinés au cours de la campagne 2022-2023.

Art. 2 — Sauf mention contraire, les définitions des termes utilisés dans le présent arrété sont celles
figurant dans les textes réglementaires susvisés.

Art. 3 — Les opérations décrites dans le présent arrété doivent étre réalisées entre le 02 novembre
2022 et le 15 avril 2023. Elles sont facturées aux tarifs figurant en annexe du présent arrété, qui sont
agréés au vu de la convention susvisée.

Art. 4 — L’éleveur ou son représentant doit préter son concours a la réalisation des opérations de
prophylaxie de fagon qu'elles se déroulent dans un délai normal. Hl doit notamment assurer la
contention de ses animaux.

2 - DEPISTAGE DE LA TUBERCULOSE

Art. 5 - Doivent faire 'objet d’'un contréle par intradermotuberculination comparative :

- tous les bovins &gés de plus de 12 mois appartenant a un troupeau classé a risque particulier en
application de I'article 6 de I'arrété du 8 octobre 2021 susvisé, en raison de la présence d'au moins
un bovin issu d’un troupeau atteint de tuberculose, lorsque le responsable de I'élevage a décidé de
garder ce bovin ;

- tous les bovins &gés de plus de 24 mois appartenant a un troupeau classé a risque particulier en
application de I'article 6 de l'arrété du 8 octobre 2021 susvisé, en raison du fait qu'au moins un
bovin de ce troupeau a paturé au cours des 12 derniers mois dans une zone a prophylaxie
renforcée de la tuberculose bovine.

3 — DEPISTAGE DE LA BRUCELLOSE ET DE LA LEUCOSE BOVINE ENZOOTIQUE

Art. 6 — Doivent faire 'objet d'un prélévement de sang en vue de la recherche de la brucellose :

- dans les troupeaux allaitants ou d'engraissement : 20 % des bovins agés de plus de 24 mois, avec
un minimum de 10 animaux (ou tous les bovins agés de plus de 24 mois si I'élevage en compte
moins de 10) ;

- dans les exploitations comprenant a la fois un troupeau laitier et un troupeau allaitant ou
d’engraissement : 20 % des bovins a vocation allaitante ou d’engraissement 4gés de plus de 24
mois, avec un minimum de 10 animaux (ou tous les bovins a vocation allaitante ou
d’engraissement agés de plus de 24 mois si I'élevage en compte moins de 10).

Toute exploitation comprenant un troupeau laitier doit faire I'objet d’'une analyse annuelle sur lait de
mélange en vue de la recherche de |a brucellose.

Art. 7 — Doivent faire I'objet d’'un prélévement de sang en vue de la recherche de la leucose bovine

enzootique :

- dans les troupeaux allaitants ou d’engraissement dont le numéro EDE est compris
entre 39556001 a 39586999 et entre 39001001 a 39089999 inclus : 20 % des bovins &gés de plus
de 24 mois, avec un minimum de 10 animaux (ou tous les bovins agés de plus de 24 mois si
I'élevage en compte moins de 10) ;

- dans les exploitations comprenant a la fois un troupeau laitier et un troupeau allaitant ou

d’engraissement, dont le numéro EDE est compris entre 39556001 a 39586999 et entre 39001001
a 39089999 inclus : 20 % des bovins a vocation allaitante ou d’engraissement agés de plus de 24
mois, avec un minimum de 10 animaux (ou tous les bovins a vocation allaitante ou
d’engraissement agés de plus de 24 mois si I'élevage en compte moins de 10).

Toute exploitation comprenant un troupeau laitier et dont le numéro EDE est compris entre 39556001

a 39586999 et entre 39001001 a 39089999 inclus doit faire I'objet d’'une analyse sur lait de mélange

en vue de la recherche de la leucose bovine enzootique.
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Art. 8 — Les bovins devant faire I'objet d'un prélévement de sang en application des articles 6 et 7 sont
obligatoirement sélectionnés dans 'ordre de priorité suivant :

1) bovins males de plus de 36 mois, puis si le nombre d’animaux a prélever n'est pas atteint :

2) bovins introduits depuis le précédent contréle annuel, puis si le nombre d’animaux & prélever n’est
pas atteint :

3) bovins ne répondant pas a ces critéres.

4 - DEPISTAGE DE LA RHINOTRACHEITE INFECTIEUSE BOVINE (IBR)

Art. 9 — Doivent faire I'objet d'un prélévement de sang en vue de Ia recherche de I'IBR :
* Pour tout troupeau qualifié indemne d’IBR:

- dans les troupeaux allaitants ou d’'engraissement non éligibles aux conditions de ateliers
d’engraissement dérogataires détenus exclusivement en batiments dédiés : tous les bovins
agés de plus de 24 mois

- dans les élevages a orientation zootechnique mixte au sens défini dans les procédures de

I'Association Frangaise Sanitaire et Environnementale (A.F.S.E.) : tous les bovins a vocation
allaitante ou d’engraissement agés de plus de 24 mois

Toute exploitation comprenant un troupeau laitier doit faire I'objet d’'une analyse bimestrielle sur lait
de meélange en vue de la recherche de I'lBR.

e Pour tout autre troupeau :
- tous les bovins agés de plus de 12 mois ;

Art 10 — La gestion des bovinés infectés d'IBR et des troupeaux dans lesquels des bovinés ont été
détectés infectés est précisée dans I'arrété du 05 novembre 2021 susvisé.

Art 11 — conformément & l'arrété du 5 novembre 2021 susvisé, des allegements aux conditions

générales prévues a l'article 9 sont mis en place pour des troupeaux officiellement indemnes depuis

plus de 3 ans,

- dans les troupeaux allaitants: prélévements uniquement sur 40 bovins &gés de plus de 24 mois
(ou tous les bovins agés de plus de 24 mois si moins de 40)

- dans les troupeaux laitiers : une analyse annuelle sur lait de mélange en vue de la recherche de
I'IBR.

Art 12 — les allégements prévus a l'article 11 ci-dessus ne s'appliquent pas a une liste d’élevages
définie en concertation avec le groupement de défense sanitaire du Jura, pour lesquels les risques de
contamination, au regard de critéres nationaux (prévus a l'article 11 de 'arrété du 5 novembre 2021)
et locaux, sont trop élevés.

Ces critéres locaux sont :
- les élevages a introductions nombreuses ;
- les élevages indemnes avec introduction positive.

5 —- TROUPEAUX D’ENGRAISSEMENT DEROGATAIRES

Art. 13 — Les bovins appartenant & un troupeau d'engraissement dérogataire sont dispensés des
prélevements et analyses prévus aux articles 6 et 7. Si ce troupeau est exclusivement entretenu en
batiment fermé, ils sont également dispensés des prélévements et analyses prévus a l'article 9.

Pour conserver sa dérogation, tout cheptel d’engraissement doit faire I'objet d’'une visite annuelle par
le vétérinaire sanitaire, concluant au respect des conditions de délivrance de la dérogation, dont le
rapport est communiqué a la DDETSPP du Jura avant la date de fin de la campagne de prophylaxies
bovines fixée a l'article 3.

Sont également dispensés des prélévements et analyses prévus a l'article 9 les bovins introduits dans
une station de quarantaine agréée ou dans un centre de collecte agréé de la filiére insémination
animale, soumis a un protocole spécifique de dépistage de la rhinotrachéite infectieuse bovine.
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6 — DISPOSITIONS FINALES

Art. 14 — Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
dans le délai de deux mois suivant sa publication, soit par courrier, soit par 'application informatique
Télérecours accessible sur le site www.telerecours.fr.

Art. 15 — Le secrétaire général de la préfecture du Jura, les sous-préfets de Dole et Saint-Claude, le
directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations et les
vétérinaires sanitaires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Lons-le-Saunier, le 17 novembre 2022

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation : le directeur départemental
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ANNEXE
Cette annexe contient deux pages.
tarifs HT
2022/2023 COMMENTAIRES

1. Tarification des frais de déplacement : le km 0,64 € Conformément & l'article 2 : S'ily a lieu, les frais de
dépiacement des vétérinaires sanitaires intervenant au

titre du présent arrété {y compris les contréles
d'introduction) sont colculés i la distance kilemétrique

En cas de défaut manifeste de contention des 93,41 € Conformément & I'article 2
animaux
Majoration horaire (la demi-heure débutée) si les 40 53,11 € Conformément & l'article 2
DISPO- prises de sang ne sont pas faites dans I'heure
SITIONS 5 ¢oumiture des consommables sans objet inclus dans le prix de l'acte
COMMUNES
3. Fourniture des médicaments et des réactifs sans objet précisée pour chaque acte

4, Fourniture du matériel & usage unique nécessaire au  dépts 25-39 sans objet Matériel fourni
prélévement comprenant la destruction du matériel a

. 1 g . . dépts 70-90 €
risque infectieux dans un circuit habilité opis 0.38

S. Frais d’expédition des prélévements et des dépts 25-39 sans objet Navette du CD / Navette du LDA39
documents inclus dans matériel pour pivt prophylaxie

dépts 70-90 Frais réels

!1. Visite d’exploitation pour dépistage sérologique 26,78 €
iet/ou allergigue et le maintien des qualifications

iacquises de cheptel

'2. Visite d’exploitation de contréle des réactions 26,78 €
allergiques pour le diagnostic immunologique

3. Visite d’exploitation nécessaire au contrdle des 26,78 €
animaux nouvellement introduits dans I'exploitation

4. Visite d’exploitation de conformité d’un cheptel 53,55€
:d’engraissement dérogatoire (visite initiale et visite de

‘maintien)

35. Visite de contréle pour expédition a I"abattoir 26,78 €

id’animaux sous laissez-passer

6. Prélévement de sang (a Funité) 2,58€

BOVIN Es Cas particulier des élevages de veaux (tarif dégressif
qui s'entend avec une contention parfaitement

assurée}
> pour les lots de veaux inférieurs ou égaux a 20 2,58¢€
animaux prélevés
> pour les lots de veaux supérieurs a 20 animaux 1,76 €
prélevés
+7. Prélévement de lait {a I'unité) 163€
8. Prélévement de féces (par animal) 2,58€
9. Epreuve d'intradermotuberculination simple (a 2,70 € produit a facturer en sus
{'unité)
10. Epreuve d'intradermotuberculination comparative 6,70 € Prophylaxie : I'Etat fournit les tuberculines avigires et
{& Funité) bovines
Introduction : fourniture des tuberculines a facturer en
Sus
11. Epreuve de brucellinisation (3 I'unité) 2,70€ produit a facturer en sus
12, Acte de vaccination lorsqu’eile est rendue 2,11 € produit a facturer en sus

.obligatoire (2 I'unité)

-
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tarifs HT
2022/2023 COMMENTAIRES

+1. Visite d’exploitation pour dépistage sérologique 26,78 €
‘et/ou allergique et le maintien des qualifications
acquises de cheptel
2. Visite d’exploitation de contréle des réactions 26,78 €
allergiques pour le diagnostic immunologique
3. Visite d’exploitation nécessaire au contrdle des 26,78 €
animaux nouvellement introduits dans 'exploitation
54. Visite d’exploitation relative aux contréles sanitaires
iofficiels
> contrdle sanitaire officiel de I'arthrite encéphalite 26,78 € S'opplique pour
caprine a virus {C.A.E.V.) dans I'espéce caprine > visite d'exploitation pour acquisition ou maintien de
qualification
> visite d'exploitation pour tout caprin nouvellement
introduit
> contrdle sanitaire officiel de la tremblante ovine et
caprine :
* Visite de I'exploitation pour acquisition du 93,66 €
statut d’élevage nécessaire 3 [a certification des
ventes de reproducteurs
* Visite de I'exploitation pour maintien du statut 26,78 €
PETITS d’élevage nécessalre 4 la certification des
RUMINANTS ventes de reproducteurs
.5. Prélévement de sang (& 'unité)
> pour les cheptels inférieurs ou égaux a 20 258€
animaux prélevés
> pour les cheptels supérieurs 3 20 animaux 1,76 €
prélevés
6. Prélévement de lait (3 [‘unité) 1,09€
i7. Prélévement de féces (par animal) 1,09€
8. Epreuve d'intradermotuberculination simple {3 2,70 € produit & facturer en sus
Funité)
|
[}
! 6,70€ Prophylaxie : I'Etat fournit les tubercufines aviaires et
9. Epreuve d’'intradermotuberculination comparative (& bovines
Funité) Introduction : fourniture des tuberculines & facturer en
sus
10. Epreuve de brucellinisation (a 'unité) 2,70€ produit & facturer en sus
11, Acte de vaccination lorsquwelle est rendue 2,11 € produit a facturer en sus
obligatoire (3 I'unité)
1. Visite d’exploitation pour dépistage sérologique 26,78€
‘et/ou allergique et e maintien des qualifications
:acquises de cheptel
sul DES ‘2 Visite d’exploitation de controle des réactions 26,78 €
:allergiques pour le diagnostic immunologique
3. Prélevement de sang réalisé sur tube {3 I'unité) 2,58¢€
4. Préléevement de sang réalisé sur buvard (a Funité) 2,58¢€

3

N
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Direction départementale des territoires du Jura
39-2022-11-14-00006

Arréte n® 2022-09-30-002 portant nomination
des membres de la commission départementale
de la chasse et de la faune sauvage (CDCFS)
pléniere et des CDCFS specialisées.
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EN _ Direction

E?JE}: I.'.IEIIA départementale
sibend ' des territoires
FEgalité- .

Fraternité

Arrété n® 2022-09-30-002

portant nomination des membres de la
commission départementale de la chasse
et de la faune sauvage (CDCFS) pléniére
et des CDCFS Spécialisées

LE PREFET DU JURA
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'environnement et notamment les articles L426-5, R 421-29 & R 421-32 relatifs .2 la
commission départementale de la chasse et de |a faune sauvage (CDCFS) ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration, notamment ces articles R.133-1 et suivant ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 'organisation et 2
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°® 2006-665 du 7 juin 2006 modifié relatif & la réduction du nombre et 3 la simplification
de la composition de diverses commissions administratives, notamment les articles 8 et 9 ;

Vu le décret du 29 juillet 2022 portant nomination du préfet du Jura, Monsieur Serge CASTEL ;

Vu |‘arrété préfectoral n° 2012124-001 du 3 mai 2012 instituant la commission départementale de la
chasse et de la faune savvage (CDCFS) dans le Jura ;

considérant qu'il convient de modifier la composition de la formation pléniére de la commission
départemental de la chasse et de la faune sauvage (CDCFS) ainsi que les CDCFS spécialisées ;

ARRETE

Article 1°: Tous les arrétés de composition et de modifications pértant nomination de membres de la
formation pléniére de la commission départemental de la chasse et de la faune sauvage (CDCFS) ainsi
que des CDCFS spécialisées précédents le présent arrété sont abrogés.

Article 2 : |a liste des membres nommeés pour la CDCFS pléniére sont désignés en annexe 1.

Article 3 : la liste des membres nommés pour la CDCFS spécialisée en matiére d’indemnisation des
dégéts de gibier, relative aux dégats sur cultures et récoltes agricolés sont désignés en annexe 2.

Article 4 : la liste des membres nommés pour la CDCFS spécialisée en matiére d‘indemnisation des
dégéts de gibier, relative aux dégats aux foréts sont désignés en annexe 3.

Article 5 : La liste des membres nommés pour la CDCFS spécialisée relative au classement des espéces
susceptibles d'occasionner des dégits sont désignés en annexe 4.
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Article 6 : les membres des commissions (cités aux annexes) sont nommés. -pour siéger au sein de la
CDCFS durant 3 ans 2 compter de la date de signature du présent arrété.

Tout membre de commission qui, au cours de son mandat, décéde, démissionne ou perd la qualité au
titre de laquelle il a été nommé, est remplacé pour-la durée du mandat restant a courir par la personne
désignée dans les mémes conditions.

Article 7 : Le présent arrété sera:

- publié au recueil des actes admlnlstratlfs de la Préfecture du Jura ;
- notifié & chacun des membres.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura et le directeur départemental des territoires
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Lons-le-Saunier, le 1 4 NOV. 2022 .

Le Préfet,

Pour le préfet gh par o délegation
L =i cararat

™~

Justin BABILOTTE

Délais et voies de recours \
B |
La présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérérchique dans un délai de 2 mois a compter de sa
notification. Elle peut aussi faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon (30, rue
Charles Nodier 25 044 BESANCON Cedex) dans ce méme délai.Toute décision susceptible ‘de recours devant le tribunal
administratif territorialement compétent I'est au moyen de I'application Télérecours (https://www.telerecours.fr/)
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ANNEXE 1 de |'arrété préfectoral n° 2022-09-30-002

Liste des membres de la CDCFS pléniére.

Président :
M. le préfet du Jura ou son représentant.

Membres de droit : ‘

M. le directeur départemental des Territoires du Jura ou son représentant ;

M. le Directeur régional de I'Environnement ;

M. le délégué régional de I'Office francais de la biodiversité ou son représentant ;

M. le président de la Chambre d’agriculture du Jura ou son représentant ;

M. le président de |la Fédération départementale des chasseurs du Jura ou son représentant ;
M. le Président de I'Association des lieutenants de louveterie du Jura ou son représentant.

Membres désignés :

Représentants des intéréts cynégétiques

Titulaire Roland BERGER

suppléante Francine MAURON

Titulaire -~ Yves DUVOIS

Suppléant Fabrice GRIMAUT

Titulaire Fabrice OCLER

Suppléant Jérébme BOMBOIS

Titulaire Christine MERMET

Suppléant Raymond LOCATELLI

Titulaire José DECHAUME

Suppléant Emmanuel CAILLE

Titulaire Nicolas JOBARD

Suppléant Stéphane LAMBERGER

Représentant d’une association cynégétiqﬁe

Titulaire Jean-Frangois FOULQUIE

Suppléant Frangois-Damien GROS

Représentants des piégeurs du Jura

Titulaire Gilles DAVID

Suppléant ‘Serge GUYOTY

Représentants des communes forestiéres du Jura

Titulaire Alain CUBY

Suppléant Michel BOURGEOIS

Représentants du syndicat des propriétaires privée

Titulaire Christian BULLE

Suppléant Jacques LOUIS
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Représentants de I'Office National des Foréts (ONF)
Directeur’ Florent DUBOSCLARD
Délégué chasse Laurent PAULIN

Représentants des intéréts agricoles

Titulaire - Antoine BOUCHARD
Suppléant Non désigné
Titulaire Gilles TONNAIRE
Suppléant Jean-Baptiste ALPY

Représentants d’une association agréée selon l'article L.141-1 du Code de I’environnement.

(Association Jura Nature Environnement - JNE)

Titulaire ~ . . Jean-Yves CHALUMEAU
Suppléant = Vincent DAMS

(Groupe Ornithologique du Jura- GOJ)
Titulaire Alain JQVENIAUX
Suppléant Daniel GRENARD

Représentants qualifiés en matiére scientifique et technique

Mme Frangoise POZET
M. Hervé LETHIER
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ANNEXE 2 de I'arrété préfectoral n° 2022-09-30-002

Liste des membres de la CDCFS spécialisée
en matiére d'indemnisation de dégats de gibier
aux cultures et aux récoltes agricoles

Président :
M. le préfet du Jura ou son représentant.

Membres de droit :

M. le directeur départemental des Territoires du Jura ou son représentant ;

M. le président de la Chambre d'agriculture du Jura ou son représentant ;

M. le président de |la Fédération départementale des chasseurs du Jura ou son représentant ;

Membres désignés :

Représentants des intéréts cynégétiques

Titulaire Gilles MORISSEAU
Suppléante Christine MERMET
Titulaire Stéphane LAMBERGER
Suppléant Gilles DAVID

Représentants des intéréts agricoles

Titulaire Antoine BOUCHARD
Suppléant Non désigné
Titulaire Gilles TONNAIRE
Suppléant Jean-Baptiste ALPY
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ANNEXE 3 de l'arrété préfectoral n°® 2022-09-30-002

Liste des membres de la CDCFS spécialisée
en matiére d'indemnisation de dégats de gibier
aux foréts

Président :
M. le préfet du Jura ou son représentant.

Membres de droit :
M. le directeur départemental des Territoires du Jura ou son représentant ;

M. directeur départemental de I’Office national de la forét ou son représentant;
M. le président de la Fédération départementale des chasseurs du Jura ou son représentant ;

Membres désignés :

Représentants des intéréts cynégétiques

Titulaire Yves DUVOIS
suppléant José DECHAUME
Titulaire Gilles DAVID
Suppleant Raymond LOCATELLI

Représentant des communes forestiéres du Jura

Titulaire Alain CUBY
Suppléant Michel BOURGEOIS

Représentant du Syndicat des propriétaires privés du Jura

Titulaire Christian BULLE
Suppléant Louis JACQUES
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ANNEXE 4 de I'arrété préfectoral n° 2022-09-30-002

Liste des membres de la CDCFS spécialisée relative
aux classements des espéces d’animaux susceptibles d’occasionner des dégats

(ASOD)

Président :
M. le préfet du Jura ou-son représentant.

Membres désignés :

Représentants des pie’geurs du Jura
Titulaire Gilles DAVID
Suppléant Serge GUYOTY

Représentants des chasseurs du Jura
Titulaire Christian LAGALICE
Suppléante Frangois-Damien GROS

Représentants des intéréts agricoles

Titulaire Francois LAVRUT
Suppléant Antoine BOUCHARD

Reﬁrésentants d’une association agréée selon larticle L.141-1 du Code de Penvironnement.
(Association Jura Nature Environnement - JNE)

Titulaire Jean-Yves CHALUMEAU

Suppléant Vincent DAMS

Rep_résentants qualifiés en matiére scientifique et technique

Mme Frangoise POZET
M. Hervé LETHIER

Membres désignés avec voix consultative

M. le délégué départemental de I'Office francais de la biodiversité ou son représentant ;
M. le président des lieutenants de louveterie du Jura ou son représentant.
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Direction départementale des territoires du Jura
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Reglementation temporaire de la circulation sur
I'A36 au PR 149+600 dans le Jura a lI'occasion des
travaux de remplacement de joints d'ouvrages
sur le passage supérieur du diffuseur n°2.1
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PREFET ’ Direction
DU JURA départementale
frovio des territoires

Fraterntté

Arrété n° (25 A _ A4 _ 2022

Arrété portant réglementation temporaire de
la circulation sur 'autoroute A36
au PR 149+600 (département du Jura) a
occasion des travaux de remplacement de
joints d’ouvrages sur le passage supérieur du

H (-]
Le Préfet du Jura diffuseur n°2.1

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de Ia route et notamment les articles R 411-8 et R 411-9 ;
Vu le Code de la voirie routiére ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation des routes et autoroutes, modifié par
l'arrété du 5 novembre 1992 ;

Vu FInstruction Interministérielle sur la signalisation routiére (Livre 1, 82 partie, signalisation temporaire)
approuvée par l'arrété Interministériel du 6 novembre 1992, et modifiée par les textes subséquents ;

Vu l'arrété permanent n°2019-04-17-001 du 17 avril 2019 portant réglementation de la circulation au droit des
chantiers courants sur les sections des autoroutes situées dans le département du Jura ;

Vu la note technique du 14 avril 2016 du Ministére de 'Environnement de I'Energie et de la Mer, relative a la
coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

Vu le decret du 29 juillet 2022 portant nomination de M. Serge CASTEL, préfet du Jura ;

Vu l'arréte préfectoral n® 2022-08-23-00006 du. 23 aolt 2022 portant délégation de signature a8 Monsieur Nicolas
FOURRIER, directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu larrété préfectoral n°2022-08-23-00010 du 23 aolt 2022 portant subdélégation de signature a Monsieur
Jean-Christophe CHOLLEY, directeur départemental adjoint des territoires du Jura ;

Vu la demande et le dossier d’exploitation transmis le 26 octobre 2022 par M. le directeur d’exploitation des
Autoroutes Paris Rhin Rhone;

Vu favis favorable de la DGITM/DMR/FCA Bron en date du 27 octobre 2022;

Vu l'avis favorable de I'EDSR du Jura en date du 9 novembre 2022;

Vu lr'avis favorable de 'EDSR du Doubs en date du 16 novembre 2022;

Vu Favis favorable du conseil départemental du Jura en date du 27 octobre 2022;

Vu l'avis favorable du conseil départemental du Doubs en date du 31 octobre 2022;

Vu l'avis favorable du service départemental d’incendie et de secours du Jura en date du 27 octobre 2022;

Vu l'avis favorable du service départemental d’incendie et de secours du Doubs en date du 16 novembre 2022;
Vu l'avis favorable de la mairie de Dampierre en date du 10 novembre 2022;

Vu l'avis favorable de la mairie de Ranchot en date du 17 novembre 2022;

Vu l'avis favorable de la mairie de Rochefort sur Nenon en date du 28 octobre 2022 ;

Vu l'avis favorable avec remarques de la mairie de Saint Vit en date du 11 novembre 2022.
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CONSIDERANT que le chantier ne remplit pas 'une ou plusieurs des conditions caractéristiques des chantiers
courants au sens de la note technique du 14 avril 2016 sus visées et qu'il est' donc classé en « chantier non
courant » ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu d’assurer la sécurité des usagers, des agents d’APRR et des entreprises chargées
de I'exécution des travaux et de réduire, autant que possible, les entraves a la circulation provoquées par les
travaux ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture du Jura :
ARRETE

Article 1 i
APRR va réaliser des travaux de remplacement du joint d’ouvrage du PS du diffuseur les nuits du lundi 21 au
mardi 22 novembre et du mardi 22 au mercredi 23 novembre 2022.

Le diffuseur N°2.1 d’A36 (Gendrey) sera fermé totalement de 21h00 & 06h00 les nuits du lundi 21 mardi 22
novembre 2022.

En cas de contraintes techniques ou de conditions météorologiques défavorables, APRR pourra reporter le
phasage prévu a cet article les nuits suivantes, le 23 et le 24 novembre 2022. APRR sera alors tenu d’informer la
DDT.

Article 2
En dérogation a l'article 6 de I'arrété permanent n°2019-04-17-001, le chantier entrainera la fermeture totale du
diffuseur, avec les déviations suivantes. Une signalisation de déviation sera mise en place :

e Entrée Sens 1 (Mulhouse Beaune) : »
Rejoindre le diffuseur N° 2 de Dole via la RD36, puis RD673 puis la RD475 jusqu’au raccordement avec
FA36.

e Entrée sens 2 (Beaune Mulhouse) :
Rejoindre le diffuseur N° 3 de Besangon Ouest via la RD36, la RD673, puis la RD67 jusqu'au
raccordement avec I'A36. ‘

e Sortie sens 1 (Mulhouse Beaune) :.
Emprunter la sortie N° 3 de Besangon Ouest, et suivre la RD67 puis la RD673 en direction de Dole puis
la RD36 en direction de Gendrey.

¢ Sortie sens 2 (Beaune Mulhouse) :
Emprunter la sortie 2 de Dole, puis suivre la RD475, la RD673 et la RD36 jusqu'a Gendrey

En dérogation a larticle 11 de I'arrété permanent n°2019-04-17-001, inter distance pourra étre inférieure a la
réglementation en vigueur, sans pour autant étre inférieure a 3 kilométres et ce afin de permettre la réalisation
concomitante des travaux, objet du présent arrété et d'autres chantiers de réparation et d’entretien, courant ou
non courant ne laissant libre que deux ou une voie de circulation.

Article 3

Les forces de I'ordre seront présentes pour accompagner les agents APRR afin de faire respecter les mesures
de police nécessaires a la fermeture du diffuseur. Dans le cas toutefois ou les forces de I'ordre, une fois
requises, seraient dans I'impossibilité d'étre présentes, les équipes d’interventions seront autorisées a réaliser
seules ces opérations. '

Article 4 : .
La mise en place et le maintien de la signalisation temporaire ou spécifique liés a la fermeture du diffuseur seront
assurés sous le controle et la responsabilité des services dAPRR. -

Cette signalisation devra étre conforme aux prescriptions réglementaires contenues dans la huitiéme partie

« Signalisation Temporaire » de I'Instruction Interministérielle « Signalisation Temporaire » sur la Signalisation
Routiére ainsi que dans les guides techniques « Signalisation Temporaire » du SETRA, notamment le manuel de
chantier relatif aux routes a chaussées séparées.

La signalisation permanente ne devra pas étre en contradiction avec la signalisation temporaire mise en place.
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Article 5

Des mesures d’information des usagers seront prises par le canal :

- de messages sur les Panneaux & Messages Variables (PMV) situés en section courante de l'autoroute,
- de messages sur PMVA situé en entrée des gares de péage,

- de messages sur « Autoroute Info 107.7 »

- du service d'information vocale autoroutier,

- du site internet www.aprr.fr, et la lettre d'information “planning+”.

Article 6
La Direction Départementale des Territoires du Jura devra étre avertie a 'avance de la mise en place ou du
report et en temps reel de la fin des mesures d’exploitation, ainsi qu’en cas d’événement entrainant une géne

importante & la circulation, particulierement en cas d’'application du Plan de Gestion de Trafic, et des mesures
prises a cet effet.

Article 7

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracneux auprés du préfet et/ou d’un recours contentieux devant
le tribunal administratif dans un délai de 2 mois & compter de sa notification.

Le tribunal administratif peut étre saisi_ par un recours déposé via l'application Télérecours citoyens accessible
par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 8

M. le secrétaire général de la préfecture du Jura ;

M. le commandant du groupement de gendarmerie du Jura ;
M. le directeur départemental des territoires du Jura ;

M. le directeur d’exploitation APRR ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie est adressée a M.
le directeur départemental des services d’ lncendle et de secours du Jura.

Lbns—le-Saunier, le _/1 \/? / A / 20 i?,

Le Préfet du Jura,
Pour le préfet-dii— et par délégation,
Le directeur départemental adjoint des territoires du Jura,

( ( ‘ o
~—__Jeap=Christophe CHOLLEY
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Préefecture du Jura
39-2022-11-16-00001

Arréte portant abrogation de IgAP
DSC-BSIPA-2021-12-13-009 du 13/12/2021 portant
autorisation dinstaller un systeme de
vidéoprotection g supermarché COLRUYT g 22
avenue Carnot a SAINT CLAUDE
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Direction

EX des services

= du cabinet
PREFET
D.U ,JURA Bureau de la sécurité
Liberté o
Egalité . intérieure et des

Fraternité polices administratives

ARRETE N° DSC-BSIPA-20221116-001 portant abrogation de I'arrété n°DSC-BSIPA-20211213-009 du 13
décembre 2021 portant autorisation d’installer un systéme de vidéoprotection dans le supermarché
COLRUYT situé 22 avenue Carnot a SAINT CLAUDE
LE PREFET DU JURA,

VU le code de la sécurité intérieure, notamment les articles L223-1 et suivants, L251-1 et suivants, L252-1 et
suivants, L2531 et suivants, les articles L254-1 et L255-1; les articles R251-1 et suivants, |'article R257-7, les
articles R252-1 et suivants, les articles R252-8 et suivants, les articles R253-1 et suivants ;

VU le décret du 29 juillet 2022 portant nomination de Monsieur Serge CASTEL, préfet du Jura;

VU l'arrété n°DSC-BSIPA-20211213-009 du 13 décembre 2021 portant autorisation d'installer un systéme
de vidéoprotection dans le supermarché COLRUYT situé 22 avenue Carnot a Saint Claude ;

>

Vu larrété préfectoral du 23 ao0t 2022 portant délégation de signature a Monsieur Maxime
GUTZWILLER, directeur des services du cabinet du préfet du Jura et a certains agents de cette direction;

Considérant l'ouverture provisoire du supermarché COLRUYT situé 22 avenue Carnot a Saint Claude
dans I'attente de la reconstruction du magasin au 29 avenue Carnot a Saint Claude ;

Considérant la fermeture définitive le 29 octobre 2022 du magasin provisoire COLRUYT situé 22 avenue
Carnot a Saint Claude et I'arrét total du systéme suite a la reconstruction du magasin COLRUYT au 29
avenue Carnot a Saint Claude; :

SUR proposition du directeur des services du cabinet du préfet ;
ARRETE

Article ler : L' arrété n°DSC-BSIPA-20211213-009 du 13 décembre 2021 portant autorisation d’installer un
systéme de vidéoprotection dans le supermarché COLRUYT situé 22 avenue Carnot a SAINT CLAUDE est

abrogé.

Article 2: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura. Il
pourra faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Besangon, 30 rue Charles Nodier,
25000 BESANCON, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification au (a la)
responsable du systéme, ou de sa publication au recueil précité.

Article 3 : Le directeur des services du cabinet du préfet du Jura et le commandant du groupement de
gendarmerie du Jura sont chargés sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont une copie sera adressée a la personne responsable du systéme, au maire de la
commune d‘implantation du systéme, et au sous-préfet d’arrondissement.

Fait 3 Lons-le-Saunier, le 16 novembre 2022

39030 Lons-le-Saunier CEDEX
8 rue de la Préfecture - Tél. : 03848684 00
MéI. : prefecture@jura.gouv.fr
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Préefecture du Jura
39-2022-11-17-00001

Arréte portant modification de l'arréte
n°39-2020-11-09-001 du 9 novembre 2020
portant composition de la commission des €lus
pour la DETR
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EH Direction de la coordination
PDTJEFIE{A des politiques publiques
J et de I'appui territorial

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE PORTANT MODIFICATION DE L'ARRETE N°39-2020-11-09-001 DU 9 NOVEMBRE
2020 PORTANT COMPOSITION DE LA COMMISSION DES ELUS
POUR LA DOTATION D’EQUIPEMENT DES TERRITOIRES RURAUX

LE PREFET DU JURA,
VU larticle 179 de la loi n°2010-1657 du 29 décembre 2070 de finances pour 2011 créant la dotation
d'équipement des territoires ruraux (DETR),

VU les articles L 2334-37 et R 2334-32 4 35 du code général des collectivités territoriales relatifs a la
commission d’élus pour la DETR,

VU le décret du 29 juillet 2022 portant nomination du préfet du Jura - M. CASTEL (Serge) ;

VU l‘arrété n°39-2022-08-23-00009 du 23 aolt 2022 portant délégation de signature a Monsieur
Justin BABILOTTE Secrétaire Général de la préfecture du Jura;

VU l'arrété n°39-2020-11-09-001 du 9 novembre 2020 portant composition de la commission des élus
pour la dotation d’équipement des territoires ruraux ;

VU le résultat des élections législatives des 12 et 19 juin 2022,

VU la désignation par la Présidente de '’Assemblée nationale, le 10 novembre 2022, des députés
appelés a siéger au sein de la commission relative a la dotation d'équipement des territoires ruraux ;

CONSIDERANT que la mandat des membres de la commission cesse de plein droit lorsqu’ils
perdent la qualité au titre de laquelle ils ont €té désignés ou élus ;

CONSIDERANT que lorsque le département compte cing parlementaires ou plus, deux députés et
deux sénateurs sont désignés, respectivement, par I'Assemblée nationale et par le Sénat

CONSIDERANT que le département du Jura compte 5 parlementaires ;

SUR proposition du Secrétaire général de |a préfecture du Jura:
ARRETE

Article 1: Conformément a la désignation par la Présidente de I’Assemblée nationale, les députées
dont les noms suivent sont appelées & siéger au sein de la commission relative a la dotation
d'équipement des tertritoires ruraux prévue a l'article L2334-37 du CGCT:

Préfecture du Jura
8 rue de la Préfecture
CS 60648
39030 LONS LE SAUNIER cedex
142
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- Madame Danielle BRULEBOIS
- Madame Marie-Christine DALLOZ

Article 2 : La liste des personnes désignées pour siéger au sein de cette commission est annéxe au
présent arrété

Article 3 : Le Secrétaire général de la préfecture du jura est chargé de ['exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.

Lons-le-Saunier, le 1 7 NUV. 2022

Le Préfet,

Pour fe pres et par gg

Le Secws ﬁon

Justin g ILOTTE

2/2
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Annexe 3 I'arrété portant modification de l‘arrété n°39-2020-11-09-001 du 9 novembre 2020 portant
composition de la commission des élus pour la dotation d’équipement des territoires ruraux (DETR)

LISTE DES MEMBRES DE LA COMMISSION DES ELUS POUR LA DETR

Représentants des parlementaires du département :

Madame Marie-Christine CHAUVIN, sénatrice
Madame Sylvie VERMEILLET, sénatrice
Madame Danielle BRULEBOIS, députée
Madame Marie-Christine DALLOZ, députée

Représentants des communes dont la population n‘excéde pas 20 000 habitants :
Madame Sandrine GAUTHIER PACOUD, maire de Mesnois
Monsieur Michel BOURGEOIS, maire d’Entre-Deux-Monts
Madame Florence GROSFUAND, maire de Poids de Fiole
Monsieur Dominique RETORD, maire de Lect
Monsieur Stéphane LAMBERGER, maire de Bletterans
Monsieur Martin DAUNE, maire de Montmirey le Chateau

Représentants des EPCI dont la population est inférieure a 60 000 habitants :

Monsieur Jean-Louis MAITRE, président de la CC Bresse-Haute-Seille

Monsieur Clément PERNOT, président de la CC Champagnole Nozeroy Jura

‘Monsieur Christian LAGALICE, président de la CC Plaine Jurasienne

Monsieur Dominique BONNET, président de la CC Arbois-Poligny-Salins-Coeur du Jura
Monsieur Laurent PETIT, président de la CC Haut Jura Arcade

Monsieur Géréme FASSENET, président de la CC Jura Nord

Madame Frangoise VESPA, présidente de la CC Grandvalliére

VU par le Préfet du Jura, '

Pour demeurer annexé a son_ a[rété de ce jour
Lons-le-Saunier, le 1"-} Hﬁ . 2022

Le Préfet du Jura,
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E N Direction régionale de I'environnement,

PREFET de I'aménagement et du logement
DbU JURA Bourgogne-Franche-Comté
Liberte
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N° AP-2022-73-DREAL

PORTANT PROLONGATION DU DELAI DE LA PHASE D’'EXAMEN D'UNE DEMANDE
D’AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE

SOCIETE LES CARRIERES JURASSIENNES

Communes de Vincent/Froideville et Lombard

LE PREFET DU JURA

VU le code de I'environnement, notamment le 4° de son article R. 181-17 ;

VU le code des relations entre le public et I'administration ;

VU le code de justice administrative, notamment son livre IV ;

VU l'ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a I'autorisation environnementale ;

VU la demande d’autorisation environnementale présentée en date du 3 février 2022 et complétée le
31 ao0t 2022 par la société LES CARRIERES JURASSIENNES pour l'exploitation d'une carriere de
matériaux alluvionnaires sur le territoire des communes de VINCENT/FROIDEVILLE et LOMBARD ;

VU la demande de compléments du 11 avril 2022 suspendant le délai de la phase d’examen ;

VU le dépét par la société LES CARRIERES JURASSIENNES des compléments a la demande susvisée en
date du 31 ao(t 2022 ;

VU la saisine de I'autorité environnementale en date du 6 octobre 2022 ;

CONSIDERANT que linstallation faisant lI'objet de la demande est soumise a autorisation
environnementale en application des dispositions du chapitre unique du titre VIl du livre ler du code
de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’en application de I'article R. 181-17 du code de I'environnement, le délai de la phase
d’examen de la demande du 3 février 2022 susvisée est fixé & 4 mois a compter de |a date de délivrance
de I'accusé de réception du 3 février 2022, délai suspendu le 11 avril 2022 (demande de compléments),
puis reprenant le 31 ao0t 2022 (dépét du dossier complété) ;
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CONSIDERANT que |'autorité environnementale a été saisie le 6 octobre 2022 et qu’elle dispose de
2 mois pour formuler son avis, soit jusqu‘au 6 décembre 2022 ;

CONSIDERANT que conformément a l'article R.181-17 du code de l'environnement susvisé, le
préfet peut prolonger le délai de la phase d’examen pour une durée d'au plus quatre mois lorsqu'il
I'estime nécessaire pour des motifs dont il informe le demandeur ;

CONSIDERANT que le délai de la phase d’examen nécessite d’étre prolongé de 4 mois compte tenu
de I'impossibilité de mener I'examen de ce dossier dans les délais prescrits ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

ARTICLE 1 - Sursis a statuer

Le délai de la phase d’examen visé & I'article R. 18117 du code de I'environnement dans lequel le préfet
doit examiner la demande d’autorisation environnementale susvisée du 3 février 2022, complétée le 31
ao0t 2022 est prolongé de 4 mois.

ARTICLE 2 - Notification et publicité

Le présent arrété est notifié a la société LES CARRIERES JURASSIENNES.

En vue de l'information des tiers, |'arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Jura pendant
une durée minimale d'un mois.

ARTICLE 3 - Voies de recours

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au tribunal administratif de Besangon.

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la présente
décision leur a été notifiée.

2° Par les tiers, dans un délai de deux mois & compter de la derniére formalité de publication accomplie.

Le tribunal administratif peut étre saisi d'un recours déposé via l'application Télérecours citoyens
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 4 - Exécution et ampliation

Le secrétaire général de la préfecture du Jura et le directeur régional de l'environnement, de
I'aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-Comté, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |'exécution du présent arrété dont une copie leur est adressée.

Fait  Lons-le-Saunier, le 10 Hay. 2022

LE PREFET

Pour le préfet _*__gguig_lﬁg_a_tion
eTrétaire general
lEE_c\fE'l ireg

Justin BABILOTTE
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E ‘. Direction régionale de I'environnement,

PREFET
DU JURA

Liberté
Egalité
Fraternite

de I'aménagement et du logement

Bourgogne-Franche-Comté

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE N° AP-2022-74-DREAL

Société SALAISONS BOLARD FRERES SAS

Commune de SAINT-AMOUR (39160)

LE PREFET DU JURA

VU le code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre I*" et son titre 1* du livre V ;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2220 ;

VU I'arrété ministériel du 23 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de |'enregistrement au titre de la rubrique n° 2221 ;

VU l'arrété ministériel du 24 ao0t 2017 modifiant dans une série d'arrétés ministériels les dispositions
relatives aux rejets de substances dangereuses dans I'eau en provenance des installations classées pour
la protection de |'environnement ;

VU le réglement départemental de défense xtérieure contre I'incendie (RDDECI) du Jura, approuvé par
arrété préfectoral n° 39-2017-06-30-004 du 30 juin 2017 ;

VU les avis en date du 1% septembre 2022 et du 6 septembre 2022 du service départemental d‘incendie
et de secours (SDIS) du Jura;

VU l'arrété préfectoral d'autorisation n® 30-2/00 du 7 janvier 2000 antérieurement délivré & SALAISONS
BOLARD FRERES SAS pour |'établissement exploité sur le territoire de la commune de SAINT-AMOUR ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n° 1049-96/2009 du 13 ao0t 2009 ;
VU l'arrété préfectoral complémentaire n® AP-2012-05-DREAL du 23 avril 2012 ;
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VU l'arrété préfectoral complémentaire n® AP-2021-13-DREAL du 10 mars 2021 ;

VU le dossier de porter & connaissance du 28 février 2020 complété le 15 septembre 2020, présenté par
SALAISONS BOLARD FRERES SAS relatif & un projet d’extension et de restructuration du site,
d’aménagement d‘une cuve de rétention des eaux polluées et d'un bassin d'orage, et a la définition du
programme de surveillance des rejets aqueux du site ;

VU le dossier de porter & connaissance du 19 juillet 2022 complété le 9 septembre 2022, relatif a un
projet de mise en place d’un systéme d’extinction automatique d‘incendie de I'unité de production, a
Iinstallation d’une réserve incendie complémentaire, & I'extension du parking du personnel, a
I'aménagement d‘un auvent au niveau des quais d’expédition, et a I'abandon du projet d’extension
autorisé par APC n° 2021-13-DREAL du 10/03/2021;

VU le projet d’arrété porté le 12 septembre 2022 a la connaissance du demandeur ;
VU les observations présentées par I’exploitant par courriel du 20 octobre 2022 ;

CONSIDERANT que les installations de préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine
végétale et animale relévent du régime de I'enregistrement ;

CONSIDERANT que les modifications projetées par la société SALAISONS BOLARD FRERES SAS
portent sur des équipements qui ne sont pas classables en eux-mémes au titre de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

3

CONSIDERANT que ces modifications ne relévent d‘aucune rubrique du tableau annexé a l'article
R.122-2 du code de I'environnement, et donc qu’elles ne sont pas soumises a un examen au cas par cas
ou 3 évaluation environnementale systématique au titre de cet article ;

CONSIDERANT gue les modifications projetées entrainent une évolution du volume d’eau nécessaire a
la lutte contre l'incendie, et une évolution de la capacité nécessaire au confinement des eaux incendie
éventuelles ;

CONSIDERANT que l'exploitant a justifié, en s’appuyant sur les avis du SDIS en date du 1% et du 6
septembre 2022 susvisés, que les équipements projetés permettent d’assurer la disponibilité de ce
volume d’eau et la capacité de confinement susmentionnées ;

CONSIDERANT que les modifications projetées sont susceptibles d’augmenter le volume des rejets
d’eaux pluviales ;

CONSIDERANT que I'exploitant a justifié que le dimensionnement des équipements projetés permet la
gestion des eaux pluviales conformément a la réglementation applicable, en respectant la limite des
10 % du QMNAS du milieu récepteur ;

CONSIDERANT que l'exploitant a justifié, en s’appuyant sur les avis du SDIS du 1*" et du 6 septembre
2022 susvisés, que la nouvelle configuration projetée du site ne remet pas en cause |'accés du site par
les services de secours et de lutte contre I'incendie ;

CONSIDERANT que les demandes et modifications pré-considérées ne sont pas substantielles au titre
de l'article R. 181-46 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les nouvelles caractéristiques techniques de l'installation doivent étre prises en
compte dans la rédaction des prescriptions applicables a I'exploitant ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du département du Jura ;

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1- Bénéficiaire de 'autorisation
ARTICLE 1.1.1- Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs

A I'exception de l‘article 1, les prescriptions de l'arrété préfectoral du 7 janvier 2000 sont abrogees et
remplacées par celles du présent arrété.

A I'exception de l'article 111, les prescriptions de I'arrété préfectoral du 13 aolt 2009 sont abrogeées et
remplacées par celles du présent arrété.

A l'exception de l'article 1, les prescriptions de I'arrété préfectoral du 23 avril 2012 sont abrogées et
remplacées par celles du présent arréte.

A l'exception de l'article 111 et 1.2, les prescriptions de l'arrété préfectoral du 10 mars 2021 sont
abrogées et remplacées par celles du présent arrété.

ARTICLE 1.1.2-  Exploitant titulaire de I'autorisation

La société SALAISONS BOLARD FRERES SAS, dont le siége social est situé au 4 rue Philibert de la Baume
- 39160 SAINT-AMOUR, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs
susvisés et complétées par celles du présent arrété, 3 poursuivre l'exploitation a la méme adresse des
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.3- Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans |'établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur

s

proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - Nature des installations

ARTICLE 1.2.1-  Description physique des installations
Le site comporte plusieurs batiments :
Un batiment principal existant d’environ 7 660 m? dédié a la production. On y retrouve :
* |'ensemble des installations de cuisson ;

. des installations de combustion pour les procédés de fabrication et la production d'eau chaude
sanitaire ;

* les entrepdts frigorifiques dont le stockage des produits finis ;
+ un espace de stockage des produits d'emballage ;
+ des quais de réception et d’expédition ;

+ des espaces de lavage.
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Un batiment technique et un batiment administratif (I'ensemble représentant 590 m?) regroupant :

un local soudure ;

un local de maintenance et un stock de piéces ;

un local nettoyage ;

la chaufferie (abritant les deux chaudiéres de production de vapeur) et la centrale frigorifique ;
la production d'air comprimé ;

les transformateurs.

Une annexe (« ex Bouilloux ») de 2 430 m? regroupant :

des entrepdts non réfrigérés ;

la station d’épuration.

Un systéme d’extinction automatique d'incendie comprenant :

un local pour la centrale de détection et de contréle d’extinction de 75 m? sur 4 m de hauteur ;

un local «postes» de 9 m? abritant les départs des dérivations du réseau du systéme
d’extinction automatique d’incendie ;

un réservoir extérieur d’une capacité utile de 510 m*

Le site comporte également :

une réserve incendie de 120 m® équipée d'une aire d'aspirationde 8 mx4 m;
un silo a farine ;

un bassin d’orage et tampon des eaux d’incendie de 110 m?;

une cuve dédiée 3 |a rétention des eaux d’extinction d'incendie de 1140 m?;
plusieurs parkings VL ;

des postes de charges de batteries répartis sur I'ensemble du site.

ARTICLE 1.2.2-  Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées.

Rubriques
*

Désignation des activités Caractéristiques et capacités maximales Régime**

2220-2a |produits alimentaires d'origine

Préparation et conservation de patés en crolte et
de terrines intégrant des matiéres premiéres
végétales dont corps gras végétaux dans le ;
processus de fabrication, pour une capacité
maximale de 26 tonnes [ jour de produits entrants
d’origine végétale ;

Préparation ou conservation de

végétaler**

Préparation et conservation de patés en croUte et

Préparation ou conservation de de terrines intégrant des matiéres premiéres
produits alimentaires d’origine animales hors produits issus du lait dans le processus
22211 | animale*** de fabrication, pour une capacité maximale de 37 E
tonnes | jour de produits entrants d’origine animale ;
Fluide frigorigéne visé par I'annexe | du réglement
n°517/2014 et réparti comme suit :
Gaz a effet de serre fluorés visés a
1185-2a |l'annexe | du réglement (UE) 172 kg dans la centrale York; DC

n° 517/2014 231 kg dans la centrale Trane ;
Quantité maximale de fluide : 403 kg
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(*) E (Enregistrement), DC (soumis au contréle périodique prévu par l'article L. 512-11 du CE)**

(**) En application de I'article R. 512-55 du code de l'environnement, les installations DC ne sont pas
soumises & l'obligation de contréle périodique lorsqu'elles sont incluses dans un établissement qui
comporte au moins une installation soumise au régime de |'autorisation ou de I'enregistrement

(***) La liste des installations de combustion participant a la cuisson (fours, marmites, etc.) est
disponible en annexe Il.

ARTICLE 1.2.3-  Situation de I’'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles suivantes :

Commune Parcelles

Section ZB, parcelles 65, 91, 99, 102, 112,
191, 193, 194, 195, 196, 328, 330, 331,

SAINT-AMOUR 332, 336 et 363.

Section AE, parcelles 115, 116, 123, 124,
125, 136, 139, 140, 143, 145 et 148.

Superficie totale du site 44140 m?

CHAPITRE 1.3 - Conformité au dossier de demande d’enregistrement

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - Modifications et cessation d'activité

ARTICLE 1.4.1- Porter 3 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur

voisinage, est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2-  Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.4.3- Changement d'exploitant

Dans le cas oU I'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le
mois qui suit |a prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.4.4- Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de |’environnement pour |'application des
articles R.512-39-1 & R.512-39-5, lorsqu'une installation classée bénéficiant de la procédure
d’autorisationest mise  I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

* |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d'accés au site ;
« la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* |asurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes ci-dessous :

31/03/1980 |Arrété relatif a la réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la |égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d’explosion

23/01/1997 |Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement

29/07/2005 |Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

31/01/2008 |Arrété modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets

11/03/2010 | Arrété portant modalités d’agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de
prélévements et d’analyses a I'émission des substances dans 'atmosphére

27/10/201 | Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de
I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de |'environnement

31/05/2021 |Arrété du 31/05/21 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de |'environnement

23/03/2012 |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
* I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2221 (préparation ou conservation de produits
alimentaires d‘origine animale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement

14/12/2013 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
o I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2220 (préparation ou conservation de produits
) alimentaires d'origine végétale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement

28/04/2014 |Arrété relatif a la transmission des données de surveillance des émissions des installations classées
pour la protection de |'environnement

04/08/2014 |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 1185

(*) Concernant les arrétés ministériels du 23/03/2012 et du 14/12/2013 relatifs aux rubriques 2220 et
2221, seule I'extension du batiment principal (d’une emprise au sol de 2860 m? et destinée a accueillir la
production des mini-patés en cro(te) est concernée par la totalité de ces textes. Par bénéfice
d’antériorité, les installations déja existantes n’y sont pas soumises, a I'exception des articles 25, 32, 35,
36, 37, 38, 55 et 56 de chacun de ces arrétés.
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Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas
permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1- Exploitation des installations

ARTICLE 2.1.1-  Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

« |imiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

» prévenir en toutes circonstances |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments ;

+ mettre en place une organisation et des moyens techniques permettant, sur demande du préfet
du Jura, une réduction temporaire plus importante permettant de participer a l'effort spécial
général d’économie d’eau en période de sécheresse.

ARTICLE 2.1.2-  Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant

explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d‘exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

ARTICLE 2.2.1-  Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - Intégration dans le paysage

ARTICLE 2.3.1-  Propreté

'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer l'installation dans le paysage.
Lensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2- Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 - Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 - Incidents ou accidents

ARTICLE 2.5.1-  Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a |‘article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l‘accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I‘environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - Documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
+ le dossier de demande d‘autorisation initial ;
» les plans tenus a jour;

« les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d‘installations soumises a
déclaration ou 3 enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

«  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété et les arrétés ministériels applicables ; ces documents peuvent étre informatisés,
mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ces dossiers doivent étre tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.
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TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1- Conception des installations

ARTICLE 3.1.1-  Dispositions générales

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantité.

La liste des émissaires atmosphériques est figurée en annexe |.

ARTICLE 3.1.2- Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre
une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3- Odeurs

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a I'origine d'émission
de gaz odorant susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la sécurité publique.

Lorsqu'il y a des sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage
(éloignement...).

L'exploitant démontre dans son dossier de demande qu'il a pris toutes les dispositions nécessaires pour
éviter en toute circonstance, 3 |'exception des procédés de traitement anaérobie, |'apparition de
conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

ARTICLE 3.1.4- Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

» les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;
« des écrans de végétation sont mis en place |le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5-  Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d‘aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

ARTICLE 3.1.6- Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion.

Les rejets & l'atmosphére sont dans la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
facon a favoriser au maximum l‘ascension des gaz dans |'atmosphere. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’éjection
est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est
tel qu'il ne peut y avoir 3 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises
d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives 3 I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

1

UT DREAL 39 - 39-2022-11-10-00006 - AP 2022 74 DREAL BOLARD APC

58



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - Prélévements et consommations d’eau

ARTICLE 4.1.1-  Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d‘eau dans le milieu qui ne s‘avérent pas liés a la lutte contre un incendie sont
interdits. Les prélévements autorisés sont limités aux origine et consommations suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale
65 000 m?/an
270 m?/j

Réseau public

ARTICLE 4.1.2-  Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d’adduction d’eau publigue.

CHAPITRE 4.2 - Collecte des effluents liquides

ARTICLE 4.2.1-  Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2- Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
* l'origine et la distribution de I'eau d’alimentation ;

» les dispositifs de protection de |'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire

) :
* les secteurs collectés et les réseaux associés ;
* les points et grilles de collecte ;
* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, fosses, regards, obturateurs...) ;

» les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au miliev) ;

» les bassins d‘orage et capacités de rétention des eaux d’extinction d’incendie.

ARTICLE 4.2.3- Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.
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L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les
canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement
sont aériennes et repérées.

ARTICLE 4.2.4- Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d‘autres effluents.

ARTICLE 4.2.5- Isolement avec les milieux

Des systémes doivent permettre Iisolement des réseaux d‘assainissement de ['établissement par
rapport & I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur
mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques de
rejet au milieu

ARTICLE 4.3.1- Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
+ les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine ;
« les eaux pluviales (toitures, voiries, parking) ;

« les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction) ;

+ les eaux usées industrielles : les eaux de procédé, les eaux de lavage des matériels, des machines
et des sols ;

+ les eaux usées industrielles aprés épuration interne : les eaux issues des installations de
traitement interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.2- Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d‘abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

ARTICLE 4.3.3-  Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations et ouvrages relatifs aux traitements des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées aux rejets par le présent arrété. lls sont
entretenus, exploités et surveillés de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris 2 I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement de ces installations est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant mettra en ceuvre un plan
d'action visant & un retour a une situation normale dans les meilleurs délais.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des effluents
(conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4- Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5-

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Rejet au miliev

esti
Gestion naturel

Station de
traitement
collective

Traitement en interne
avant rejet

Nature des
effluents

Type
d'effluents

( coordonnées en
Lambert 93)

( coordonnées
en Lambert 93)

Dégrillage

Traitement en interne | Bassin tampon (lissage

Point de rejet

STEU de Saint-

n°3 Amour
— . . (060939475001
Eaux Rejet dans le réseau 5
. . : - Néant )
sanitaires d’eaux usées collectif
domias:ix ves X : 878 645
9 Y : 6 594 650

M avant rejet au milieu charge)
n°1 Eaux de naturel
lavage (sols, Dégraissage (flottation) /
Eaux usées | instruments) X = 879 248 ) ) )
industrielles Traitement biologique
Y =6 595 651 (bassin SBR)
Le Besancon(*)
filtration
Code masse
Point de rejet| Eaux de Traitement en interne d'eau:
n°2 toitures, avant rejet au milieu FRDR11509
naturel )
eaux de . Débourbeur-séparateur / X=879334
Eaux rws;e;llement X =879 304 d’hydrocarbures Y = 6 595 392
pluviales | (voiries, etc.) Y = 6 595 667

(*) le QMNAS considéré pour la prise en compte de I'objectif de bon état du milieu est de 26 I/s.

Le débit maximal du point de rejet n°1 (eaux usées industrielles) est fixé a 220 m3fj.
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ARTICLE 4.3.5.1- Conception

Les dispositifs de rejet vers le milieu naturel sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de
I'eau a proximité immédiate et a |'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

ARTICLE 4.3.5.2- Aménagement des points de prélevement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, pH, concentrations en polluants...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.5.3- Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.5.4- Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettant la conservation des échantillons a une température de 4 °C.

ARTICLE 4.3.6- Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matiéres flottantes;

« de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes;

+ de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* température: <30°C;
* pH : compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 si neutralisation alcaline).

ARTICLE 4.3.7- Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a
I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 4.3.8- Valeurs limites des eaux résiduaires

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et
aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux définis ci-dessous :

Rejet n° 1 (cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5) :

. . . Périodicité
poomee | (Sode, | Concentrationmaule | flxriae | e ce
mesure
Macropolluants et autres polluants
MES 1305 35 7700 Mensuelle
DCO*** 1314 60 13200 Mensuelle
Azote global 1551 10 2200 Mensuelle
P total*** 1350 1 220 Mensuelle
DBOS5*** 1313 15 3300 Mensuelle
Hydrocarbures totaux 7009 10 2200 Mensuelle
AOX 1106 1 220 Annuelle
Substances spécifiques du secteur d'activité
SEH 7464 300 66000 Semestrielle
Chlorures 1337 / 50000**** Semestrielle
Fer + Aluminium 7714 5 1100 Annuelle
Manganeése 1394 1 220 Annuelle
Nickel*** 1386 / 2,2 Annuelle*
Cuivre*** 1392 Contribution nette <0 (1) Annuelle*
Acide chloroacétique 1465 / 2k Annuelle*
Zinc*** 1383 Contribution nette < 0,0085 (1) Annuelle*
Trf':‘lg’rffrgf;réfff / 1135 / 06 Annuelle*
Chrome*** 1389 / 08 Annuelle*
Plomb*** 1382 / 03 Annuelle*
Nonylphénols(**)(***) 6598 0,03 0,07 Annuelle*

(1) : la contribution nette s'entend comme la différence entre la concentration du parameétre dans I'eau
du réseau public a I'entrée du site (prélévement représentatif) et la concentration rejetée par les
installations aprés traitement (prélévement 24h). La concentration dans |'eau du réseau a l'entrée du
site est mesurée en paralléle de chaque prélévement pour analyse sur les paramétres Cuivre et Zinc au
point de rejet n° 1.

(*) en période d’étiage.
(**) objectif de suppression des émissions d‘ici 2021 (cf. note technique du 11/06/15 relative aux

objectifs nationaux de réduction des émissions, rejets et pertes de substances dangereuses dans les
eaux de surface et 4 leur déclinaison dans les SDAGE 2016-2021).

(***) parameétres pour lesquels la prise en compte du milieu récepteur impacte la VLE.
(****) flux au-dela duquel |a surveillance sera renforcée.

A

Pour les substances suivies & une périodicité inférieure au mois (exemples : trimestrielle, annuelle),
I'exploitant réalise une nouvelle mesure dans le mois qui suit tout résultat non conforme en
concentration etfou flux.
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ARTICLE 4.3.9-

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Eaux domestiques

ARTICLE 4.3.10- Valeurs limites des eaux pluviales
Rejet n° 2 (cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5) :
5 Code . ; . sy i gwsiE  a
Parametre SANDRE Concentration maximale journaliére (mg/L) Périodicité minimale de mesure

MES 1305 100

DCO 1314 125

DBO5 1313 100 Annuelle

Hydrocarbures
totaux 7009 =
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TITRES5- DEcHeTs

CHAPITRE 5.1- Principes de gestion

ARTICLE 5.1.1-  Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

ARTICLE 5.1.2-  Séparation des déchets

L'exploitant effectue i l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par |'article R. 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40
du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article
R. 543131 du code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a
leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a
R. 543152 du code de l'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d‘installations d‘élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-199 du code de |I'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d‘élimination).

ARTICLE 5.1.3- Conception et exploitation des installations internes de transit des
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |'‘établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la production mensuelle pour chaque
type de déchet, sauf dans les cas oU la quantité minimale d'enlévement est supérieure a la production
mensuelle.

Dans la mesure du possible, les enlévements sont réalisés une fois par semaine.
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ARTICLE 5.1.4- Déchets traités ou éliminés i I'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts. Il s‘assure que les installations visées a |'article L. 51111 du code de l'environnement utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5- Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans |'enceinte de I'établissement (incinération a I'air libre, mise en dépdt
a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6-  Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné & larticle R. 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-49-1 a
R.541-64-4 et R.541-79 du code de 'environnement relatif au transport par route, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la
disposition de lI'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7-  Déchets produits par |'établissement

Les déchets sont gérés dans le respect des articles 521 a 54.2 de I'arrété ministériel du 23 mars 2012
susvisé et des articles 52 a 54 de |'arrété ministériel du 14 décembre 2013 susvisé a |'échelle de
I'ensemble de 'établissement.

ARTICLE 5.1.8-  Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 a
R.543-72 et R. 543-74 du code de l'environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants
du code de I'environnement relatifs 3 I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et
relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

CHAPITRE6.1-  Dispositions générales
ARTICLE 6.1.1-

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Aménagements

Les prescriptions de |‘arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre 1 du code de I'environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans |I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2-  Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de |'environnement.

ARTICLE 6.1.3-

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou
au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Appareils de communication

CHAPITRE 6.2 - Niveaux acoustiques

ARTICLE 6.2.1-  Valeurs limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I‘établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h a 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h, ainsi
que dimanches et jours fériés

Inférieur a 45 dB(A)

6 dB(A)

4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2-

Niveaux limites de bruits

Le respect des critéres d'‘émergence ainsi définis conduit a fixer, a la date du présent arrété, le niveau
de bruit maximum en limite de propriété de I'établissement, installations en fonctionnement selon le

tableau ci-dessous :

Niveaux sonores limites admissibles en dB(A)

PERIODE DE JOUR
Allantde7ha 22h

(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allantde22ha 7h

(ainsi que dimanches et jours

fériés)
Limites Ouest et Sud du site 70 60
Limites Est et Nord du site 70 60
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Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

Les zones 3 émergence réglementée sont constituées par les zones d'habitation construites ou
constructibles a la date de signature du présent arrété, et situées en périphérie du site et leurs parties
extérieures les plus proches (cours, jardins, terrasses...).

ARTICLE 6.2.3- Régles d’exploitation

Afin de réduire les nuisances sonores liées a 'activité de I'établissement , les dispositions minimales
suivantes sont mises en ceuvre :

* les compresseurs extérieurs sont capotés ;

> les locaux sont systématiquement fermés en période nocturne, des consignes stipulent cette
obligation ;
» les moteurs des camions en attente de chargement sont arrétés.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1-  Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 -  Caractérisation des risques

ARTICLE 7.2.1-  Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Linventaire et |'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur sont constamment tenus a jour.

Cet inventaire est tenu 2 |la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2- Zonage des dangers internes a I'établissement

S

L'exploitant identifie les zones de [I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de
maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées 2 I'entrée de ces zones et en tant que de besoins rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 - Infrastructures et installations
ARTICLE 7.3.1-  Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d‘étre exposés aux conséquences d’un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site (chemins carrossables...) pour les moyens d'intervention.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée en permanence pour la circulation des véhicules
de secours et est positionnée de fagon 2 ne pouvoir étre obstruée par l'effondrement de tout ou partie
de cette installation. L'emplacement de cette voie « engins » est mentionné sur le plan figurant a
I'annexe IV.
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ARTICLE 7.3.2- Gardiennage et contrdle des accés
Toute personne étrangeére & I'établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces.
L'exploitant établit une consigne sur la nature et |a fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin & tout moment.

ARTICLE 7.3.3- Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir s'opposer a la propagation d’'un
incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d‘étre l'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que I'intervention de secours en
cas de sinistre.

Les locaux présentent & minima les murs REI 120 mentionnés sur le plan en annexe lIl.

ARTICLE 7.3.4- Chaufferie

La chaufferie abritant la chaudiére de production de vapeur est située dans un local exclusivement
réservé i cet effet, isolé par une paroi de degré El 120. Toute communication éventuelle entre le local
et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-
heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré El 120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

« une vanne sur la canalisation d‘alimentation en combustible permettant d'‘arréter son
écoulement ;

* un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

« un dispositif sonore d’avertissement en cas de dysfonctionnement, ou un autre systéme d'alerte
d’efficacité équivalente.

ARTICLE 7.3.5- Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables.

La mise 3 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.
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ARTICLE 7.3.6- Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de I‘article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion, sont applicables a I'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté
4 la connaissance de |'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1°" janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de I'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par les liaisons
équipotentielles.

ARTICLE 7.3.7- Interdiction de feux

Il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d’incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention.

ARTICLE 7.3.8- Formation du personnel

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou d’accident et sur la mise en ceuvre des moyens d’intervention.

Cette formation comporte notamment :
¢ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

+ des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu’un entrainement régulier au maniement des moyens d’intervention
affectés a leur unité;

» une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.9- Travaux d’entretien et de maintenance

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi
d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance
d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de I'installation, doivent étre signés
par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de |'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 - Prévention des pollutions accidentelles

ARTICLE 7.4.1-  Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de |'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.
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Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2- Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres
lisible.

ARTICLE 7.4.3- Rétentions

L'établissement dispose d’une capacité étanche d’au moins 1242 m® pour la rétention des eaux
potentiellement polluées (par exemple, les eaux d’extinction d‘incendie).

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

« 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

+ dans le cas de liquides inflammables, 2 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fots;

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, résiste a l'action physique

et chimique des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d’obturation qui est maintenu fermeé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre movillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles ou souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4- Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.
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Les canalisations doivent étre installées 3 I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d‘arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5- Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n‘est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
macgonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'’évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6- Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7- Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art ou dispositions équivalentes évitant tout risque de
déversement vers le milieu naturel.

Le transport des produits a I'intérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la
sécurité.

ARTICLE 7.4.8-  Elimination des substances ou préparations dangereuses

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

ARTICLE 7.4.9- Conséquence d'une pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit &tre en mesure de fournir les renseignements dont il
dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposés a cette pollution.

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans I'installation et notamment des fiches de données de sécurité des produits
lorsqu’elles existent.
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ARTICLE 7.4.10- Détection du monoxyde de carbone

Une détection au monoxyde de carbone est mise en place autour des brileurs des fours de cuisson.

CHAPITRE 7.5 - Moyens d’intervention en cas d‘accident et organisation des
secours

ARTICLE 7.5.1-  Définition générale des moyens

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie peut faire I'objet d'un plan Etablissement Répertoriés.
A ce titre, I'exploitant transmet, 4 la demande du service départemental d’incendie et de secours, tous
les documents nécessaires a I’établissement de ce plan.

ARTICLE 7.5.2-  Entretien des moyens d'intervention

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation, et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3- Moyens de lutte contre l'incendie

L'établissement est doté de moyens de |utte contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

- d’'un moyen permettant d‘alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description
des dangers pour chaque local ;

- d'un systéme d’extinction automatique d’incendie du batiment principal de production, qui
comprend un réservoir de 510 m?;

- d’extincteurs répartis a I'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les matiéres stockées ;

- de vannes manuelles permettant de remplir d’eau les fours mentionnés en annexe du présent arrété,
en cas d’incendie ;

- d’une réserve d’eau d’au moins 120 m?, accessible en toutes circonstances et dont I'emplacement a
été validé par les avis du SDIS du 1* et du 6 septembre 2022 susvisés. Cette réserve dispose des prises
de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours
de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60 m?* h. La position de cette réserve est reportée sur le
plan en annexe.

Les 2 poteaux d'incendie situés & proximité du site (P475.030 rue Philibert de la Baume et P475.035 rue
de la Marbrerie), dont la possibilité d’utilisation en cas de sinistre a été validée par le SDIS par les avis
du SDIS du 1% et du 6 septembre 2022 susvisés, disposent d‘un débit total en utilisation simultanée
d’au minimum 180 m?/h pendant 2h.
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ARTICLE 7.5.4- Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

ARTICLE 7.5.5- Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d’intervention, d'évacuation du
personnel et d’appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 - Programme d’auto-surveillance

ARTICLE 8.1.1-  Principe et objectifs du programme d’auto-surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement,
l'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport
aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un
document tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I‘environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’'auto-surveillance.

ARTICLE 8.1.2-  Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon
des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui
réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les paramétres
considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I‘environnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec |'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 8.2 - Modalités d’exercice et contenu de l'auto-surveillance

ARTICLE 8.2.1-  Auto-surveillance des rejets atmosphériques

Les installations respectent les prescriptions des arrétés ministériels sectoriels applicables.

ARTICLE 8.2.2- Relevé des préléevements d’eau
Le point de raccordement sur le réseau public est muni d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé tous les jours. Les résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé.

ARTICLE 8.2.3- Auto-surveillance des eaux résiduaires

La surveillance des rejets issus de la station d‘épuration propre aux installations exploitées par la
société SALAISONS BOLARD Fréres SAS, vers le ruisseau du « Besangon », est effectuée conformément
aux dispositions prévues par larticle 4.3.8. Au moins une fois par an, I'exploitant fait analyser les
effluents issus du rejet n° 1 par un laboratoire extérieur agréé, conformément aux dispositions prévues
par I'article 4.3.8 et par I'annexe VI de I'arrété ministériel du 23 mars 2012 susvisé.

Le pH, la température et le débit sont mesurés en continu au point de rejet n° 1, avec enregistrement
des valeurs. Un systéme de contréle en continu doit, en cas de dépassement des valeurs de consigne,
déclencher une alarme.
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Sans préjudice aux dispositions prévues par l‘article R.512-69 du code de l'environnement, les
corrélations potentielles tirées de I'analyse des chroniques de surveillance sont justifiées (ex. : rapport
DCO/ DBOS5) et vérifiées régulidrement. Les éventuelles dérives sont analysées et font I'objet de
mesures de remédiation. Le cas échéant, une analyse contradictoire est réalisée sans autres délais que
techniques.

ARTICLE 8.2.4-  Avuto-surveillance du milieu récepteur

Afin de vérifier la compatibilité des rejets aqueux avec le milieu récepteur, une surveillance du milieu
récepteur est réalisée par I'exploitant pour les paramétres suivants :

Paramétre Code SANDRE Périodicité minimale de mesure
DCO 1314
P total 1350
DBO5S 1313
Annuelle*
Nickel 1386
Cuivre 1392
Zinc 1383

(*) en période d’étiage, hors mois d’aodt.
Cette surveillance est réalisée & I'amont et l'aval direct du point de rejet de I"établissement dans le
cours d'eau, en dehors de la zone de mélange. La longueur d'une zone de mélange est proportionnée a
la largeur de la masse d’eau et ne peut dépasser dix fois la largeur du cours d'eau au droit du point de
rejet au milieu récepteur final (coordonnées en Lambert 93 : X = 879 334 [ Y = 6 595 392). Cette largeur
est évaluée au moment du prélévement.

Les résultats seront portés sur un registre, éventuellement informatisé et tenu a disposition de
Iinspection des installations classées. L'exploitant est tenu d‘informer I'inspection de toute évolution
des concentrations mesurées remettant en cause le respect de la compatibilité de ses rejets avec le
milieu récepteur.

ARTICLE 8.2.5- Avuto-surveillance des niveaux sonores

Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d’expertise définie en annexe de I'arrété ministériel
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation selon les modalités fixées au TITRE 6.

Le contréle des émissions sonores sera renouvelé tous les 5 ans a compter de la date du dernier
contréle ou en cas de modification notable des installations pouvant étre a |‘origine d'é€missions
sonores. En outre, sur demande des services de l'inspection, un contréle pourra étre demandé a
I'exploitant en cas de plainte ou de modification jugé notable (installations, conditions d’exploitation

).

Les frais inhérents a ces contrdles sont a la charge de I'exploitant.
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CHAPITRE 8.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

ARTICLE 8.3.1- Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles
de son programme d’auto-surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I’environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement. Si les résultats mettent en évidence une
pollution des eaux, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la
pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant
que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaires pour réduire la pollution du milieu. Il
informe sans délais l'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 8.3.2- Transmission de 'auto-surveillance des déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les quantités de
déchets dangereux et non dangereux dans les conditions fixées par la réglementation.

ARTICLE 8.3.3- Transmission de I'auto-surveillance des niveaux sonores

Les résultats commentés des mesures réalisées en application de l'article 8.2.4 sont transmis a
I'inspection dans le mois qui suit leur réception. Le cas échéant et au vu des conclusions du rapport, les
propositions éventuelles d’amélioration, de remédiation accompagnent la transmission des résultats.

ARTICLE 8.3.4- Transmission de I'auto-surveillance des rejets aqueux

Les résultats d‘analyses au titre des dispositions de Iarticle 8.2.3 sont transmis dans les trois mois qui
suivent leur réception par l'exploitant au moyen de la plate-forme dématérialisée GIDAF ou son
équivalent.

En cas d'impossibilité technique imputable a l'outil GIDAF ou équivalent, I'exploitant transmet les
résultats sous format papier dans ce méme délai a I'inspection des installations classées.

La transmission des résultats s'accompagne de I'analyse de I'exploitant sur la situation de ses rejets et
de commentaires et solutions appropriés en cas d’anomalies.

CHAPITRE 8.4 - Bilans périodiques

ARTICLE 8.4.1- Bilan environnemental annuel

La déclaration « GEREP » est réalisée dans les conditions fixées par la réglementation, prenant en
compte notamment le respect des seuils et des quantités de polluants émis par les installations
exploitées sur les thématiques « Eaux », « Air », « Déchets », « Sols » notamment. En cas d'impossibilité
technique imputable & I'outil GEREP ou équivalent, I'exploitant transmet les résultats sous format
papier dans ce méme délai 3 I'inspection des installations classées.

3
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TITRE9- DisPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 - Dispositions applicables a la parcelle ZB 112 et a ses aménagements

Seuls les ouvrages et aménagements suivants sont autorisés sur la parcelle ZB 112 :

+  Implantation d’un bassin d’orage d'une capacité minimale de 110 m? susceptible d‘accueillir des
eaux pluviales de ruissellement, voire des eaux d’extinction en cas de nécessité, dont le niveau
haut est au moins égal 2 221,18 m NGF;

+ Implantation d‘une cuve de rétention des eaux d'incendie d'un volume utile de 1140 m? (pour
un total de 1 250 m® en incluant le volume du bassin d’‘orage) mobilisable et utilisable a tout
moment, a une céte supérieure a 22118 métres NGF. Cette cuve de rétention ne fait pas
obstacle 2 I'écoulement des eaux en cas de crue au regard de la réglementation applicable.

Les ouvrages sont congus et réalisés de maniére :
« aétre étanches et a résister a I'érosion des eaux ;

« & ce que les eaux polluées qu'ils contiennent ne puissent pas se répandre en cas d'inondation.
En particulier, la cdte du niveau haut du regard intermédiaire de partition des eaux pluviales est
elle aussi supérieure a 22118 métres NGF.

Les ouvrages sont congus et réalisés de maniére a rester stables en crue et décrue (jusqu’a une crue
centennale) et ne sont pas susceptibles d’étre impactés par des eaux d’infiltration.

La cuve est équipée d'une motopompe dont le débit est au moins égal a 640 m*/h et qui disposera
d’une alimentation secourue. La motopompe sera assujettie a la surveillance suivante :

Opération Fréquence
Plein du réservoir de carburant aprés essai
Niveau et pression d’huile moteur
Niveau d’eau
Niveau de I'électrolyte des batteries
Tension des batteries

Hebhdomadaire

Préchauffage
Armoire de commande Semestrielle
| Entretien moteur (vidange, remplacement filtre) Annuelle

Les résultats seront portés sur un registre, éventuellement informatisé et tenu a disposition de
I'inspection des installations classées.
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TITRE 10 - DisPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 10.1.1-  Publicité

Conformément aux dispositions du 4° de l'article R.181-44 et de l'article R.181-45 du code de
I'environnement, en vue de l'information des tiers, le présent arrété est publié sur le site internet des
services de I'Etat dans le département oU il a été délivré pendant une durée minimale de quatre
mois.

Cet arrété est affiché en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R. 181-44 du code de
I‘environnement.

Le présent arrété est notifié a la société SALAISONS BOLARD FRERES SAS.

ARTICLE 10.1.2- Délais et voies de recours

Conformément aux articles L. 18117 et R.181-50 du code de I'environnement, le présent arrété est
soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il ne peut étre déféré qu'au tribunal administratif de
Besangon:

+  1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou le
présent acte leur a été notifié.

.« 2° Par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés 3 l'article L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a
compter de:

- a)L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

- b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court 3 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le présent arrété peut également faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de
deux mois, prolongeant de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut &tre saisi d’un recours déposé via I'application Télérecours citoyens
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 10.1.3- Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur régional de l'environnement, de
l‘aménagement et du logement et le maire de la commune de SAINT-AMOUR sont chargés, chacun en
ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie leur est adressée.

Fait & Lons-le-Saunier, le LRVIEI |

LE PREFET

Pour le préfet

Justin BABILOTTE
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Annexe | - liste des émissaires atmosphériques

UT DREAL 39 - 39-2022-11-10-00006 - AP 2022 74 DREAL BOLARD APC

Instaliation g Sl 6 Nature d . Diamétre de Longueur de Altitude relative
qup o AR AR cheminée cheminée du peint de rejet
Equipements actuels
5 ; Fumees de
Cheminée n*1 Cmiidespaschon combustion du gaz 125 mm 38m 81m
vapeur
naturel
2x bruleurs laveuse de Furbaxda
Cheminée n°2 . combustion du gaz 139 mm 6,5m 7,8m
moule mini
naturel
t I d ir chaud &
Cheminée n°3 R hpend SEE 350 mm 53m 7,5m
moule mini Vapeurs d'eau
2x bruleurs laveuse de oy
Cheminées n*4 et 5 moule combustion du gaz 130 mm 46m 88m
naturel
Chorabibos B ot 7 Extracteur laveuse de Air chaufl & 200 mm 18m 88m
moule Vapeurs d'eau
Bruleur ballon d’eau Fumdes de
Cheminée n°8 g combustion du gaz 125 mm 23m 59m
chaude sanitaire
naturel
3x bruleurs du four Fuindes de
Cheminées n®9, 10, 11 . combustion du gaz 350 mm 7m 11m
Pavailler
naturel
i d&
Cheminées n®12 et 13 Four Pavailler Alr chau : 250 mm 6,5m 10,5m
Vapeurs de cuisson
3 bruleurs du four Fméas da
Cheminée n°14, 15, 16 combustion du gaz 250 mm 55m 12m
Gouet
naturel
Cheminées n®17 et 18 Four Gouet Al-Crmtic & 350 mm 6,1m 115m
Vapeurs de cuisson
Filtre a charbon actif Air, vapeurs
Extraction n®19 de la station d'épuration, vapeurs 330 mm 0.5m 84m
d’épuration des boues
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Annexe |l : liste des installations participant a la cuisson

Utilisation i ]
Installation Combustible thermique Hauteur cheminée Observations
(vapeur, ECS, ...)
nominale
Equipements actuels
Four Pavailler Cuisson Air chaud Gaz nature! 850 kW 12m
Four Gouet Cuisson Air chaud Gaz naturel 650 kw 12Zm
Plano Flamme directe Gaz naturel 2*5kw Extra?t|on &n
toiture
Ch E i
Marmites auf'f.age 49 Gaz naturel 3*60 kW xtrac.:tlon "
bouillon toiture
Ch f ;
Sauteuses auffag{.e ki Gaz naturel 3*24 kW Pas de cheminee
de cuisson
Temperature d’utilisation <
M d i 3 100°C soit t :
armite Chauffage u Huile calc?porteur SOKW pias dachumings 10 ‘C soit une .em[.:;?rat.ure
Jumainox bouillon 240 litres inferieure au point d’éclair de
210°C (rubrique 2915-2)
Cellule Cuisson air chaud Electrique 104 KW i8m
Pavailler
Equipements conservés en secours
Four Gouet Cuisson air chaud Gaz naturel 650 kW
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Annexe lll : localisation des murs coupe-feu

Judles 2022
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Annexe IV : localisation des accés pour les services de secours (voies engins, voies échelles)
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: plan de masse

Annexe V

ECHELLE 1-250
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